
GENERI, s.r.o. ISO 9001

Výrobce / Producer / Producent / Изготовитель:

Předmět prohlášení / Object of the declaration / Przedmiot deklaracji / Объект декларования:

ČSN EN IEC 60 079-0:2018 EN IEC 60 079-0:2018
ČSN EN 60 079-1:2015 EN 60 079-1:2014
ČSN EN 60 079-7:2017 EN 60 079-7:2015
ČSN EN 60 079-18:2015 EN 60 079-18:2015
ČSN EN 60 079-31:2014 EN 60 079-31:2014
ČSN EN 60 529:1993 + A1,A2 EN 60 529:1991 + A1,A2

                  X103HM             X.SA0, X.SA1, X.SA2
                  II 2G Ex db eb IIB T6 Gb             II 2G Ex db eb mb IIC T6, T5 Gb
                  II 3D Ex tc IIIB T78°C Dc             II 2D Ex tb IIIC T85°C, T100°C Db

Oznámení o zabezpečování kvality/Quality Assurance Notification/Уведомление об обеспечении качества 

Číslo oznámení / Notification number / Номер уведомления FTZÚ 02 ATEX Q 006
Oznámený subjekt / Notified body / Уполномоченный орган
1026 FTZÚ, Pikartská 7, 716 07 Ostrava-Radvanice, Czech Republic

Uničovská 50, 787 01 Šumperk, Czech Republic

EU Prohlášení o shodě
EU Declaration of conformity

Deklaracja zgodności UE
ЕС Декларация соответствия

GENERI, s.r.o.

Výše popsaný předmět prohlášení je ve shodě s příslušnými harmonizačními právními předpisy Unie

Toto prohlášení se vydává na výhradní odpovědnost výrobce.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Niniejsza deklaracja zgodności wydana zostaje na wyłączną odpowiedzialność producenta.
Декларация о соответствии выдается под полную ответственность изготовителя.

ovládací, měřící, signalizační přístroj a rozváděčové skříň typu
control, measuring, signal equipment and distribution box of type
wyrób kasety i pulpity sterujące i sygnalizacyjne i rozdzielcza typu
измерительный и сигнальный прибор управления и распределительный шкаф управления типа

X103HM X.SA0, X.SA1, X.SA2

1026 FTZÚ, Pikartská 7, 716 07 Ostrava-Radvanice, Czech Republic

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation
Wymieniony powyżej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnośnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa 
Oбъект декларации, описанний выше, соответствует действующему гармонизированному законодательству Союза

Ustanovení směrnice / Directive terms / Rozporządzenia, dyrektywy / Постановление директивы:
NV 116/2016 Sb. 2014/34/EU
NV 117/2016 Sb. 2014/30/EU

Normy / Standards /Normy / Стандарты:

Označení nevýbušnosti / Ex marking /Ex oznaczenie / Обозначение взрывозащиты:

Oznámený subjekt / Notified body / Jednostka notyfikowana / Уполномоченный орган

provedl přezkoušení typu a vydal / performed type examination and issued /przeprowadziła badania typa i wydała / выполнил 
испитание типа и выдал
certifikát typu / type examination certificate / certyfikat typu / сертификат типа:

FTZÚ 02 ATEX 0198X + 
dodatek č. 1, 2
supplement No. 1, 2
załącznik 1, 2
дополнение Но. 1, 2

Dla bezpiecznej eksploatacji danego produktu muszą być zastosowane polecenia według dołączonej instrukcji obsługi i montażu.

Для безопасного испoльзования данного продукта необходимо соблюдать в соответствии с инструкциями приложенной инструкции по 
монтажу и применению.

FTZÚ 07 ATEX 0068 + 
dodatek č. 2, 3
supplement No. 2, 3
załącznik 2 i 3
дополнение Но. 2, 3

  Šumperk,  10.1.2022    Ing. Zdeněk Kinšt   
Místo a datum/Place and date/Miejcse i data/Место и дата   Ředitel/General manager/Prezes zarządu/Директор

Pro bezpečné používání tohoto výrobku musí být dodrženy instrukce dle přiloženého návodu na montáž a použití.

For the safe use of this product the information in the enclosed operating instructions must be followed.

X103HM X.SA.


